Oponentsky posudek diplomové prace Jorge Zaiigy Pavlova
La narrativa global latinoamericana
entre los dos milenios

Prace Jorge Zufigy je zralou studii, ptesahujici iroven diplomové prace. Autor zvolil
Siroké téma. které plné zvladl diky tfem kvalitdm: v Givodu formuluje problém, ktery bude
pfedmétem reflexe: v celém vykladu jej soustfedéné sleduje a vnitiné jasné ¢leni; zvolené
otazky vztahuje k vybranému materialu — literarni projev dvou skupin a z ného korpus &tyf
romanil — a zaroven je v podtextu patrnd opora v bohaté se¢télosti.

Prace je rozvrzena dynamicky podle potfeby promysleni tématu, tj. charakteru
»globalni prozy™ v Latinské Americe. Uvedeni do kontextu jako nutny prvni krok (kap. II1.)
neni informativni. ale jiZ feSi centralni otdzku, a to v konfrontaci mladé prozy s predchozi
sv€toznamou vlnou latinskoamerickych romant. V konkrétnéj§i podobé navazuje kapitola
IV. .McOndo y crack: destruyendo los viejos mitos para mitificar nuevos™, ktera prezentaci
obou skupin podtidi vyborné zvolenému klicovému aspektu, jimz je romanové vidéni svéta ve
vztahu k mytu. Na problém vyjadreny v Gvodu Sesti otazkami (s. 8) se posléze soustfed’uji
¢tyfi kapitoly (V.-VIIL: bylo zbyte¢né v obsahu uvést jako €. I polozku ,,Obsah*). Kapitoly se
tedy nedrzi mechanicky onéch uvodnich Sesti otazek, jez reaguji i na pohled literarni kritiky —
vlastni ¢lenéni prace do kapitol se soustfed’uje na pfiznaéné rysy soucasné prozy, jak je vidi
Jorge Zuaniga. Proto napi. literarnekritickou polemiku o tématech situovanych mimo
Latinskou Ameriku, jiz autor povaZuje za planou, pravem spojuje v jedné kapitole
s podstatnéj$im problémem latinskoamerické ,,identity a vztahu narodni/kosmopolitni. Zde a
v celé préci je patrny autoriiv plivodni pohled a nadhled nad tim, na¢ se zamétuje publicistika.

Vsechna dil¢i témata jsou zvolena a pojednana tak, Ze spojuji celkovou charakteristiku
soucasné epochy z hlediska tzv. globalizace a proménu literarniho Zanru. Celkovy pohled na
dané téma a jeho jednotlivé aspekty pfevazuje nad ponofenim do Eetby konkrétnich dél. Autor
se vlastnimi tvahami a postiehy vyrovnava se sociologickou a antropologickou reflexi
soucasné epochy (Garcia Canclini, Brunner, Ainsa aj.) a jeji souvislost s novym vidénim
romanu doklada citaty z vybranych dél. Prestoze se tim — i kvantitativné — vlastni literarni dila
dostavaji do vedlejsi poilohy, nemam dojem, Ze by literarni text ztracel prvofadou dileZitost:
ze vSech formulaci je patrné, Ze se opiraji o Sirokou pfedchozi znalost soucasné prozaické
tvorby. Rovnéz prostudovana odborna literatura svéd¢i o dlouhodobé znalosti oboru, autor se
s ni vyrovnava profesionalné a originalng.

Teze o ..globalni proze™ a interpretace jejich ryst pasobi zcela presvédéive. Oceiuji,

ze oproti povrchngjSim pohledim vidi autor sledované jevy nejen v jejich novosti, ale i



v souvislosti s literarni tradici. Tento aspekt by bylo mozno dale prohlubovat, ale neni to pro
presvédcivost veédomi literarnich souvislosti nezbytné. Mdm na mysli napiiklad promysleni
univerzalnosti latinskoamerické literatury uz v prvni poloving 20. stol. (vztah regionalni-
univerzalni bylo stéZejni téma pro esejisty Atenea de la Juventud; ostatné¢ autor sam k tomu
nakonec dojde v citdtu na s. 60); svétovost hispanoamerického romanu lze spatfovat jiz ve
vlné prekladi romant z dvacatych let (letmo zminénych); recepce tzv. nové hispanoamerické
prézy v Evropé nebyla myslim zprostiedkovana Spanélskem a USA (s. 27), ostatné zalala i
diive nez edi¢ni boom v Sedesatych letech; na jeji pfijeti neméné nez Kubanska revoluce
zapusobila nova narativni invence, obnova romanového Zanru v dobé jeho udajné krize; ke
¢tivosti se obracela jiz sedmdesatd léta (napf. Vargas Llosa), byl ji dan i uspéch Garcii
Marqueze u epigoni; fakt, ze se spisovatelé v pozd€j$im v€ku stavaji epigony sebe sama, je
obecnéj§im jevem i v jinych podminkéach... Podotykdm to na okraj, podobné poznamky
napadaji ¢tenaie kazdé dobré prace.

Cetba této studie byla potésenim a zaujala mé jak celkové, tak fadou konkrétnich
postiehli: napiiklad pojeti literarnich dél ve vztahu k mytu jako ,recreacion de lo mitico™
(krome& vyborné aplikace Eliada by se dal vyuzit 1 Roland Barthes); pasdZz o opusténi
prostorové utopie St'astného mista a zaroveni pochopeni utopického aspektu virtudlniho svéta
filmovych a televiznich idold (ndpadity postfeh o nesmrtelnosti); a cely novy fenomén
vyznamu masmedii, bohaté reflektovany. Uzite¢na je ptiloha zptistupniujici klicové
dokumenty.

Vyhrady prakticky nemam, krom¢ ojedinélych detaild. V kapitole o mytu je myslim
neustrojné vélenéna pasaz o prchavosti ¢asu (s. 46). Vyhrady k Fuentesové nazoru na mytus
v jeho rané praci o novém hispanoamerickém romanu (s. 41) by bylo namist¢ korigovat jeho
pozdéjsi lepsi knihou Valinte mundo nuevo. Epica, utopia y mito en la novela hispano-
americana (pfevzaty citdt na s. 65-66 tuto knihu mylné zafadil mezi beletristicka
.kosmopolitni* dila). Asi dva ¢lanky citované zprosttedkovan¢ by bylo lépe vyhledat.

Podstatnou kvalitou $panélsky psané prace Jorge Zufiigy je talentovany a zkuSeny styl:
jasnost a piesnost formulaci, plynula navaznost vykladu dana vnitini logikou mysleni a nikoli
vnéj$imi spoji, jemna ironie. Napaditost, k niz patti $petka humoru, je vidét jiz v rdmcuyjicich
kapitolach .. Acercamiento™ — ..Alejamiento*.

Doporucuji diplomovou praci Jorge Zuiligy k obhajobé a hodnotim ji jako vybornou.
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